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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance cpuld void
the user’s authority to operate this device.

IC

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipmentinto an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with RF exposure requirement.
Product name : Keyless Entry System
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Tap the Lock Button to lock your doors and/or arm your vehicle. Hold this button for 3.5
seconds to activate panic/vehicle locater.

Tap the Unlock Button to unlock your doors and/or disarm your vehicle.

Hold this button for 2.5 seconds to pop your trunk. If not equipped, ask your Authorized
Dealer for details on how to get it.

Hold this button for 2.5 seconds to start your vehicle. Your remote’s LED will blink showing
the remote start run time. Repeat and your vehicle will shut off.

Auxiliary 1: Press and hold Trunk + Start Buttons for 2.5 seconds and then tap the Trunk
release button.

QUXI'IOI’Y 2: Press and hold Trunk + Start Buttons for 2.5 seconds and then tap the Start
utton.

Tap these two buttons at the same time to turn Valet Mode off. Turn Ignition On and
tap buttons to turn on. Hold them for 2.5 seconds to turn your FT-DAS or Shock
Sensor on or off.

Tap these two buttons at the same time to turn the hom or siren chirps on or off.
Tap these two buttons to activate Passive locking/arming. Your system will lock/arm

after 30 seconds if enabled. Hold these two buttons for 5 seconds to activate 2nd Car
Mode. Your LED will switch from amber to red. *Red LED denotes 2nd Car Mode.
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LEDS
EVENT DS L oER '::EI::::

Runtime Remaining: 100% Green Flash 6 Times
Runtime Remaining: 50% Amber Flash Once Every
Runtime Remaining: 25% Red Flash 6 Seconds N/A
Runtime Remaining: 60 Sec. Red Flash
All Command Confirmations Green Flash 1or2 Tor2
All Error Confirmations Green/Red Flash

3 Times 3 Times

Arming/Locking While Trigger

s Eibien Red Flash

Valet Mode: If your remote start is not working, you may be in Valet
Mode. Your parking lights will also not flash. Your doors will still
lock and unlock. To exit Valet Mode, tap the Lock and Trunk buttons
or turn the Ignition On and then tap the foot brake 10 times or
reprogram your remote(s).

To reprogram your remote first cycle the key in the ignition 5 times
within 7 seconds. Parking lights will flash. After that tap the Lock
button on your remote. Repeat for any additional remotes. If you
receive two parking light flashes, your system has exited remote
programming mode and you must refry.

START ERROR CODES

PARKING LIGHT FLASHES
3 then 1

3 then 2
3 then 3

3 then 4
3 then 5
3 then 6

3 then 7

3 then 8
3 then 9
3 then 10

2 WAY 4 BUTTON LED REMOTES

REMOTE START ERROR

1: Motor running
2: Key in ignition on position

3: Door open
(manual transmission only)

4: Trunk open
5: Foot brake on

6: Hood open

7: Reservation off
(manual transmission only)

8: Tach or voltage sensing failure
9: FT-DAS sensor shutdown
10: System is in Valet Mode

Register online at www.compustar.com within 10 days of
purchase to activate your new remote’s warranty.

Questions/comments? Contact us at 888-820-3690 from 8
AM to 5 PM PST. Also please visit www.compustar.com for a

complete user’s manual.
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Pressez le bouton verrouillage pour verrouiller les portiéres et/ou activer le systéeme de sécurité de
votre véhicule. Tenez pressé ce bouton pendant 3,5 secondes pour activer les fonctions de panique
et de localisation du vehicule.

Pressez le bouton de déverrovillage pour déverrouiller vos portiéres et/ou désactiver le systéme de
sécurité de votre véhicule.

Tenez pressé ce bouton pendant 2,5 secondes pour ouvrir votre coffre. S'il n'est pas équipé de
cefte option, demandez & votre détaillant autorisé pour plus de détails sur la fagon de I'obtenir.

Tenez pressé ce bouton pendant 2,5 secondes pour démarrer votre véhicule. Le DEL de votre
téléecommande clignotera en montrant la durée du démarrage a distance. Répétez I'opération et le
moteur de voire vehicule s‘arrétera.

Awuxiliaire 1: Pressez et maintenez pressé les boutons coffre + démarrage pendant 2,5 secondes et
ensuite pressez le bouton d’ouverture du coffre.

Auxiliaire 2: Pressez et maintenez pressé les boutons coffre + démarrage pendant 2,5 secondes et
ensuite pressez le bouton démarrage.

Pressez ces deux boutons simultanément pour activer le mode valet. Tournez le contact et pressez

les boutons pour allumer.Tenez-lez pressés pendant 2,5 secondes pour activer ou désactiver votre
DAS ou votre détecteur d'impact.

Pressez ces deux boutons simultanément pour activer ou désactiver le klaxon ou les bips de la siréne.

Pressez ces deux boutons pour activer le mode passif de verrouillage et d’activation du systéme de
4 -3 7 * - - * - - - ’

securité. Volre systeme verrouillera/activera aprés 30 secondes si cette option est activée. Tenez

pressé ces deux boutons pendant 5 secondes pour activer le mode 2e véhicule. Voire DEL passera
de jaune a rouge. *Le DEL rouge indique le mode deuxiéme véhicule.
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LEDS
EVENEMENT

Roulement restant: 100%
Roulement restant: 50%

Roulement restant: 25%

Roulement restant: 60 Sec.

Confirmation de toutes les
commandes

Confirmation des tous les
erreurs

Activation/verrouillage pendant
que le déclencheur est ouvert

DUREE DU

DEL DEL

Clignotement vert

Clignotement jaune \jne fois aux 6

Clignotement rouge  Secondes
Clignotement rouge
Clignotement vert "
deux
Clignotement vert/
rouge
Trois fois

Clignotement rouge

BIP(S)

Six fois

N/A

Une fois ou
deux

Trois fois

Meode valet : si votre démarrage a distance ne fonctionne pas, il est possible
que le mode valet soit activé. Vos feux de stationnement ne clignoteront

pas non plus. Le verrouillage et déverrouillage de portiére continveront de
fonctionner. Pour sortir du mode valet, pressez les boutons verrovillage et
coffre ou allumez le moteur et ensuite pressez la pedale de frein 10 fois ou
reprogrammez votre (vos) télecommande(s).

Enregistrez votre achat dans les dix jours sur www.compustar.com pour activer
la garantie de votre télécommande.

Des questions/commentaires¢ Contactez-nous au 888-820-3690 de 8h00
a 17h00 HNP Visitez aussi www.compustar.com pour consulter la version
compléte du manuel de 'usager.

TE RAPIDE

TELECOMMANDES BIDIRECTIONNELLES DEL A

4BOUTONS

CODES D’ERREUR DE DEMARRAGE

CLIGNOTEMENTS DES FEUX DE
STATIONNEMENT

3 ensvite 1

3 ensvuite 2
3 ensuite 3

3 ensuite 4
3 ensuite 5

3 ensuite 6

3 ensuite 7

3 ensuite 8

3 ensuite @

3 ensvite 10

ERREUR DE DEMARRAGE A
DISTANCE

1: Moteur allumé

2: Clé dans le contact en posiion ON

3: Portiére ouverte
(seulement transmission manuelle)

4: Coffre ouvert
5: Pedale du frein pressé
6: Capot ouvert

7: Mode réservé désactive
(seulement transmission manuelle)

8: Echec de détection du
tachymeétre ou du voltage

9: Arrét du deétecteur FT-DAS
10: Le systéeme est en mode valet

Pour reprogrammer votre télécommande, en premier tournez la

clé dans le contact 5 fois a l'intérieur de 7 secondes. Apres cela,
pressez le bouton de verrouillage sur voire télécommande. Répétez
I'opération pour chaque télécommande additionnelle. Si vous recevez
deux clignotements des feux de stationnement, votre télecommande
est sorti du mode programmation de la télécommande et vous devez

essayer a nouveau.
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Presione el botén de cierre para cerrar las puertas con seguro y/o armar el sistema de seguridad
de su vehiculo. Mantenga presionado este boton durante 3,5 segundos para activar las funciones
de pénico / localizador de vehiculo.

Presione el botén de apertura para abrir las puertas y/o desarmar el sistema de seguridad de su
vehiculo.

Presione este botén durante 2,5 segundos para abrir su maletero. Si no estuviera provisto,
pregunte a su representante autorizado para mas detalles de cémo obtenerlo.

Presione este botdn durante 2,5 segundos para arrancar su vehiculo. Las LED de su control
remoto parpadearan para indicar el tiempo de encendido a distancia. Repita la operacion y el
motor se detendra.

Auxiliar 1: presione y mantenga los botones del maletero y de arranque durante 2,5 segundos y
después presione el boton de apertura del maletero.

Auxiliar 2: presione y mantenga los botones del maletero y de arranque durante 2,5 segundos y
después el botén de arranque.

Presione estos dos botones simultaneamente para activar el modo valet. Encienda el contacto y
presione los botones para encender. Manténgalos presionados durante 2,5 segundos para activar
o desactivar su DAS o el sensor de impacto.

Presione estos dos botones simultaneamente para aclivar y desactivar la bocina o los pitidos de la sirena.

Presione estos dos botones para activar el modo pasive de cierre de los seguros de las puertas/
armado del sistema de seguridad. Su sistema cerrara/armara después de 30 segundos si esta
opcidn estd activada. Mantenga presionados estos dos botones durante 5 segundos para activar
el modo 2° vehiculo. Su LED pasara de amarillo a rojo. *LED roja indica modo 2° vehiculo.
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/ CONTROLES REMOTOS BIDIRECCIONALES LED DE
CUATRO BOTONES

LEDS CODIGOS DE ERROR DE ARRANQUE
DURACIéN PARPADEOS DE LAS LUCES DE
: ERROR DE ARRANQUE A DISTANCIA
EVENTO LEDS DEL LED BIP(S) POSICION
Encendido restante: 100% Parpadeo verde Seis veces 3 después 1 1: Motor encendido
Encendido restante: 50% Parpadeo amarillo  (jnq ves cada 3 después 2 2: Llave en el contacto en posicion ON
Encendido restante: 25% Parpadeo rojo 6 segundos N/A 3 después 3 3: P”eﬁ_c’_ ?biertu
(transmision manual solamente)
Encendido restante: 60 Sec. Parpadeo rojo )
3 después 4 4: Maletero abierto
Confirmacién de tedas lar Una vez o Una vez o ,
P — Parpadeo verde s i 3 despues 5 5: Pedal de freno presionado
Confirmacién de todos los Parpadeo verde/ 3 después 6 6: Capé abierto
errores rojo ! :
I Tres veces Tres veces . 7: Modo reservado desactivado

Activacién/trabado cuando el ) (transmision manual solamente)
Parpadeo rojo

activador estd abierto Tk 8: Falla de deteccion del tacémetro
Modo valet: si su arranque a distancia no funcionara, quiza esté en modo o del voltaje

valet. Sus luces de posicidn tampoco parpadearan. El cierre y apertura 3 después 9 9: Apagado del sensor FT-DAS
de los seguros de las puertas seguird funcionando. Para salir del modo
valet, presione los botones de cierre y del maletero o arranque el motory
enseguida presione el pedal de freno 10 veces o vuelva a programar su(s)
control(es) remoto(s).

3 después 10 10: El sistema estd en modo valet

Para reprogramar su control remoto, primero gire la llave en el
contacto 5 veces en el interior de 7 segundos. Las luces de posicidn
parpadearan. Después, presione el botdn de cierre en su control
Regl’sirese en linea en www.compus’rar.com dentro de los 10 dias de la remoto. Repifq la operqcién para cada control remoto adicional. Si
compra de su sistema para activar la garantia de su nuevo control remoto. recibe dos parpadeos de las luces de posicién, su control remoto ha

2Preguntas/comentarios? Contactenos al 888-820-3690 de 8h00 a 17h00 sa_lido deil SR R N S e T I hoy
hora estandar el Pacifico. También visite www.compustar.com para consultar SHimenidia.
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